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‘ Ho yBaru nokynuis!

[nsa nigTBepAXeHHs1 NpaBa Ha rapaHTinHe o6cnyroByBaHHA NpocMMo Bac 36epirati ToBapHUM Yek
pa3oM 3 rapaHTiiHUM TarloHOM, KW NOBMHEH BYTM MOBHICTIO 3aNOBHEHMI i3 0OOB’A3KOBO BKa3aHO
AaTol npogaxy, nignucom i wramnom mara3vHy. He BuKOHaHHA uWiei BUMorM nosbasnsie Bac
npaBa Ha rapaHTiiHe 06CnyroByBaHHS.

Mpn nokynui BumaramTe npoBecTu Yy Bawin npucyTHOCTI nepesipky poBOTU BUTSKKM i namn
OCBITNEHHS.

LLlaHoOBHMM noKyneub!
Mwn BosuHi Bam 3a Te, wo Bu obpanu npoaykuito ToproBoi Mmapku «Jantar». Mu goknanum ycix
3ycunb, Wwo6 Bu Bynu 3agoBoneHi Hawmm BMpooom.

1. SATAJIbHI BKA3IBKU

1.1 lMNepen BCTaAHOBMEHHSIM BUTSKKM Ta 1i eKcnnyaTauieto HeobXigHO yBaXKHO O3HAMOMMUTMCA 3
HaLWMMK pekoMeHaaLuis M1, JOTPUMAaHHA SKuX 3abe3neunTb HaginHy poboTy npucTtpoto. He Bukmagante
AaHy IHCTPYKLiO, OCKINbKM 3ro4oM BOHa MOXe AaTu BiAMNOBi4i HA MUTAHHS, WO BUHUKHYTb.

NEPEO MNMOYATKOM EKCI'IHYA:TALI,I'I' (BKIMIOYEHHAM), NPUNAL NOBWHEH
3HAXOOUTUCA NPU KIMHATHIU TEMMNEPATYPI HE MEHLWLE ABOX NOOUH.

1.2 Butskka npusHadeHa Ons sigBoay 3abpydHeHOro noBiTps 3 NPOCTOPY Hag npunagom Ans
NMPUroTYBaHHSA Ki, BAKOPUCTOBYETHLCH BUKITHOYHO B JOMAaLUHbOMY roCroAapcTBi i BignoBiAae BUMoram
AOCTY EN 60335-2-31:2015.
3ACTOCYBAHHA BMPOBY B LINAX, WO BIAPIBHAOTLCA BiA NOBYTOBMUX,

HEOONYCTUME! NPU BUKOPUCTAHHI BUTAXKWU AONA IHWUX LUIJEA
BUHUKAE PU3UK OTPUMAHHA TPABM | NOLUKOMXKEHHA MAMHA, A HA BWPIB HE BYQOE
PO3MNMOBCHOOXEHA T'APAHTIA!

1.3 BukopuctaHHs BUTSXKM 3MEHLUYE BMICT B MOBITPI LWKIAMBUX NPOAYKTIB HEMOBHOMO 3rOPSAHHS
NPUPOAHOro rasy, YacTKOBO 3MEHLUYE HENMpPUEMHI 3anaxu, WO YTBOPKKTLCA NPU MPUroTyBaHHI iXi,
3HWXYE 3abpyAHEHHS CTiH, CTeni i MebniB XMPOBMMWN YaCTUHKAMMU | KINTSBOIO.

1.4 Bupi6 4aBNAETbCA NOBITPOOYMUCHUM MNPUCTPOEM BUTSDKHOIO TNy 3 AiaMeTpanbHUM
BEHTUNATOPOM (TypBiHOD), YKOMMNEKTOBaHWUI XUPOYOBIOYMM anioMiHIEBMM (B KOMMNNEKTi) Ta mae
Onuit0 JOYKOMMNMEKTYBAHHA 3anaxonorfivHaribHUM BYTifIbHUM (PinbTpoM. BUroTOBNAETLCA LLUMPUHOKO
600MM 3 NMCTOBOI BYrneuesoi ctani 3 AeKOPaTUBHO — 3aXMCHUM MOKPUTTSM NOpOLLKOBMMU hbapbamu.

1.5 B 3anexHOCTi Bil CXeMn YCTaHOBKM Ha NAUTOK BUTSXKKA MOXe npautoBaTy B BOX BapiaHTax:

- B pexumi BigBoay NOBITPSA B CTauioHapHYy BEHTUNSAUINHY wWaxTy (AMMOXiA) KyXHi 3
BMKOPUCTaHHAM roppoBaHMX antoMiHieBux abo nnacTtukoBux nosiTpoBodis @150mm a6o B120mMm
(puc.1);

- B PEXUMI peuumpKynsuii (3aMKHyTa KpyroBa LIMPKYnAUis NoBiTPA Ha KyXHi), KONN BUTSKKA He
NigKMYaeTbCa 40 AUMOX0AY, a NOBITPS MPOraHAETbCA Yepes XMUPOYIOBITOYUA antoMiHIEBUN

(B KOMnNekKTi) Ta 3anaxonornnHanbHWU BYFiNbHUM (KYNYETLCA OKpeMo) inbTpu i noBepTaeTbCA
Hasag B KyxHI0 (puc.2).

1.6 YBara! He noumHamTe MOHTa)X BUTSDKKW, OOKM Bu He nigknoumnu il O enekTpomMepexi i
BMEBHUNUCH B 1T TEXHIYHIN, NepeBipuBLLM BCi 1T QOYHKLIT.

1.7 PekomeHgyeMo BCi pob6OTU NO MOHTaXy, MIOKMOYEHHIO i PEMOHTY Baluol BUTSXKKM OOBIpsATH
TiNbKM KBanigikoBaHMM crneLianictamu, LWo NpogecinHO 3aiMaloTbCsl BUKOHAHHSM Takux pooiT.

1.8 BupobHuK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a Oyab-sKi NOLWKOMAXKEHHA Ta MOMTOMKM, WO MNOB’A3aHi 3
HenpaBWUITbHOK YCTAHOBKOD, eKCriyaTauieto Ta PEMOHTOM BUTSKKMU.

1.9 BnpobHuk 3anuwae 3a coboro npaso mogudikauii BUpoby 3 MeTO NOKpaLLEHHSI MOrO SAKOCTi Ta
TEXHIYHUX NapameTpiB.

1.10 TexHiYHi XxapaKTEPUCTUKM BUTSXKKN BKa3aHi B AaHIN iIHCTPYKLUiT Ta HA eTUKEeTUI, 3aKpinneHin Ha
BHYTPILLHIN NOBEPXHi KOpMycy (AOCTYN 0 HEel BiAKPUBAETLCS MPU 3HATTI inbTpa).

1.11 YBara! Butsaxkka MOHTYETbLCA Ha CTiHi Hag enekTponnutTamMum Ha BUcoTi 650-750mm, a
Haa ra3oBMMM NnNMTaMmm Ha BucoTi 750-850mMm Big pob6o4oi noBepxHi nnutu (pmc.1).




2. OCHOBHI TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWN

HAMNPYTA, B 220-230
YACTOTA, 'y 50
KINMBbKICTb PEXXUMIB POBOTU 3
HOMIHAJTbHA CMOXVBHA ENEKTPOOBUIMYHA 105 /100
MOTYXHICTb, BT NTAMM OCBITNEHHSA 1x2,5(LED)
MPOOYKTUBHICTb TYPEIHU, Mrof, 650 / 1000
FABAPUTHI PO3MIPU | LULMPVHA 600
BUTSXKKW, MUBUHA 470
MM BUCOTA (min - max) 525 - 825
MPUEOHYBAIBHUI PO3MIP NMOBITPOBOAY
BEHTUNSLIT, MM 2150/ 2120
MACA, Kl 5,7
PIBEHb LLYMY (OB) 49 — 62
KIAC 3AX/CTY 1

PEXXNM POBOTH

S1 (posroTpusanumn)

ENEKTPOLLUHYP BUTSXXKU APMOBAHUWU BE3 3A3EMJIEHHSA

3. KOMMJNEKT NOCTAYAHHA

B KOMIMJIEKT
NOCTAYAHHA
BXOOUTb

BUTSKKA BEHTUNALIVHA TWT
KYXOHHA '
KOMWH 30BHILIHIN 1 LWT.
KOMVH BHYTPILLHIV 1 LT,
KPOHLUTENH KOMUHKA 1 LWT.
NNACTMACOBWIA MEPEXIOHWK TWT
NATPYBKA (3 @150 Ha @120Mm) '
LIYPYN YHIBEPCANbHWM 6 LLIT
T 4,5X40 '
OIOBENb PO3MIPHUN @8X40 6 WT.
CAMOPI3 2,9x9,5 4 WT,
KEPIBHULITBO 3 EKCINYATALI 1 EK3.

4. BUMOI'U BE3MNEKU

ENEKTPOMEPEXI ENIEKTPOINJ

YWEOOXEHbD.

3ABOPOHAETBLCA BMUKATU BUTAXKKY OO

WUTWU. OBEPIFTAUTE

ENEKTPOLUHYP BIA MEXAHIYHUX | TEPMIYHUX

4.1 lMpun MoHTaxi,
3a00pOHAETbLCA:

[ ]
B po3aini 2;

ekcnnyaTauii Ta nNpOBEAEHHI TEexXHIYHOro oO6CnyroByBaHHS KaTeropuyHo
BKITOMATU BUTSKKY B €MEKTPOMEPEXY 3 HAMpPYro i YacTOTOHo, WO He BigNoBiga€e BKazaHUM

BUKOPUCTOBYBATM Namnum OCBITNEHHSA NOTYXHicTio 6inbwe 3 BT (LED);
NPOBOAUTM TEXHIYHE O0BCNYroByBaHHS, 3aMiHy fiamn, 3HiMaTK PINbTPU, YUCTUTN BUTSKKY, HE

BMIHSIBLUM NONEPEeAHbO BUIKY LLUHYpPa 3 PO3ETKN eNeKTPOMEpPEXi;




e eKkcnnyatauis BUTSXKKA 3 BIOKPUTUM DKEPENoM BOMHI0, BIAKPUTMMU ra3oBUMMU naribHUKaMu
abo HarpiBHUMKM enemeHTamun. HarpiBHi enemMeHTM NOBMHHI OyTM 3aBXAW 3aKpuTi
nocyaoto;

e MPUrOTYBaHHSA Xi 3 3aCTOCYBaAHHAM CMUPTHUX HaMOIB;

e 3anuuwatu ppuTiopHuui 6e3 Harnaay;

e eKcrnnyartauis BUTSXKKM i3 3BHATUMU pinbTpamu,

e MigKNYaTU BUTSKKY 0 eneKkTpomepexi NinT, obpisaTi NpyM MOHTaXi BUNKY eNeKTPOLLHYypa.
YBArTA! BUKOPUCTOBYBATWU [A30BY (ENEKTPO) NMNUTY NPU BUMKEHHIA

BUTAXLUI KATETOPUYHO 3ABOPOHAETHCA!

4.2 0N YHUKHEHHSA YpaXKeHHS1 €eneKTPOCTPYMOM BUTSXKKA MOBUHHA BKIOMATUCA B PO3ETKY 3
3a3eMIIEHHSM.

4.3 Butskka noBuHHa OyTn nig'egHaHa OO0 OKPeMOi BEHTUNAUIMHOI waxTn. Hegonyctumumm €
Nia’€QHaHHS IHWMX NPUCTPOIB A0 L€l X LWaxTu.

4.4 Tlpn KOPUCTYBaHHI BUTSHKKOKD OAHOYACHO 3 iHWMMK Ob6irpiBanbHUMM NPUCTPOSMK (ra3osi,
MacrisiHi, nedi i T. N.) OKpPiM €eneKTpU4HMX, HeoOXiAHO 3abe3nevynTu MNPUMILLEHHA, B SIKOMY
BCTaHOBJIEHa BUTAXKa, AOAATKOBUM TMPUTOKOM CBIXKOro noBiTpA (Hanpuknag BigKpuUTu
KBaTUPKY).

4.5 lMpn MOHTaxi BUTSXKKM Ha HeobxigHin HacTtasHin BuUcoTi H Hag nnutoto (puc.1) anga sigsoay
noBiTPA B AMMOXiO BuMKopucTtoByBaTu nosiTpoBig @150 / @120 mm. MeHwun aiameTp CTBOPUTL
A0OaTKOBMM onip MOBITPIO, WO npu3Bege A0 30inblieHHs wymy i Bibpauii, a Takox OO0 neperpiBy
OBUryHa.

4.6 3abesnevynte cBOEYaACHE O4YMLLEHHA BaraTtopa3oBuX antoMiHIEBUX XXUPOYNOBOKYMX iNbTPIB,
iHaKWe 3HU3NTLCA €(EKTUBHICTL PODOTU BUTSXKKM | BUHUKHE 3arpo3a MNoXeXXi Yepe3 HaKonuyeHHs B
QiNbTPI XMpy i nuny.

4.7 Tlpn 3arMMaHHi He MOXHa BKIHYATU BUTSXKKY ONA 3MEHLWEHHS 3aguMMITIEHHST OO MOBHOI
nokanisauii BOrHto.

4.8 Y BunagKy 3avMmaHHs nig BUTSDKKOK 3aKPUATE MONYM’St LYNKOK TKaHMHOM, BIOKITHOYITE BUTSIKKY
Bi, enekTpomepexi, He BUKOPUCTOBYWTE BOAY QAN raciHHA MNosiyM’s B MICUSIX 3HaXOKEeHHS
enekTponpunagis.

4.9 Obepirante LWHYpP NiAKMNIOYEHHA OO eNeKTPOMEpPEXi Big MEXaHIYHMX Ta TEPMIYHUX YLUKOKEHD.

5. ONMUC BUTAXKHN

5.1 Butskka BeHTUNsUinHA KyxoHHa «KBT 650/1000 LED» € nOBITPOOYMCHMM MPUCTPOEM
BUTSXKHOrO TWUMy 3 AiaMeTpanbHUM BEHTUNATOPOM (TypbiHOK) i yKOMMNMEeKToBaHa X1pOYroBIYUM
antoMiHieBMM inbTpom. Bupib BUroTOBNAETHCS B OGHOMOTOPHOMY BUKOHAHHI LWMpUHOIO 500mMm abo
600MM 3 NMCTOBOI BYrneueBoi cTani 3 AeKOPaTUBHO — 3aXMCHUM MOKPUTTSM NOpOLLKOBMMU hbapbamu.

5.2 Butaxka BigHOCUTbCA OO0 TUMY «KYMOMbHi» 3 MipamiganbHUM KOpPMycoMm, AeKopaTUBHUM
KOMMHKOM, LLIO 3aKpMBa€e NOBITPOBIO BEHTUNAUIT. BUTS)XKKa MOHTYETLCA B KyXHi Ha CTiHI Hag NiMTolo.

5.3 B 3anexHOCTi Big CXemMu yCTaHOBKM BUTSPKKA Npautoe B ABOX BapiaHTax (puc.1 / puc.2):

BiAEiA NOBITPA B KYyXHIO
(peunpkynauis)

B AMMOXIA g kyxHIO

¥

BiABIA NOBITPA B AMMOXig

750-850
AnA rasoBux
nnuT

8§66

650-750
ansa
eneKkTponnuT

Puc.1 Puc.2



«HeoOxigHO BpaxoByBaTW, WO NPU BBIMKHYTIN BUTSXUI B 3aKpUTOMY MNPUMILLEHHI
aBTOMaTU4YHO 3HUMXYETLCA TUCK, AKMA HEeOOXiAHO BMPIBHIOBATM 3a paxyHOK MPUTOKY CBIXOro
noBiTpA. Llboro MoXHa [OOCArHyTM WNAXOM BIiAKPUTTA ABepen, BIKOH abo obnagHaHHAM
cneuianbHOI NPUNAIMBHOI BEHTUNALIL»

] !
1 — KPOHLLTEH KOMMUHKA ﬂnﬂﬂm ,
2 — BEHTUNAUINHI Na3n (peXxum peuupkynsauii) | _—
3 — KOMUHOK BHYTPILLIHIN \

4 — KOMWUHOK 30BHILLUHIN

5 — WHYp enekTpomepexi 6e3 3a3eMneHHs \
<aly

6 — nepexigHuK naTpybka
(3 @150 Ha B120)

7 — Kopnyc

8 — nepeMunKkay pexxumis poboTH BUTSXKKM
(MexaHiuHUK)

9 — namna ocgiTneHHs (LED)

10 — ginbTp antoMiHieBun
XUPOYIIOBOYMIN

6. IHCTPYKUIA MO MOHTAXY BUTAXKA

6.1 O6epiTb pexnm poboTn i MicLe ANsi BCTAHOBIEHHSA BUTSKKN.

6.2 BUAMITb BUTSXKKY 3 NaKyBanbHOT KOPOOKM.

6.3 NMepeBipTM poBOTY BUTSKKK, NIOKIIOYITE 40 eNeKTpomepexi i nepesipTe BCi il (OyHKLUII.

6.4 [llpoBeniTb PO3MITKY KpPINUIIbHUX OTBOPIB KOPMyCy Ha CTiHi KyxHi. [Ona uboro BUroToBTe
nanepoBun WabnoH 3 koopavHaTtaMmu 4-x OTBOPIB Ha 3adHin CTiHUi kopnyca (Touku A, B, C, D guB
cXemMa MOHTaxy); npuknagite wabnoH [0 CTiHM Ha HeobXigHiM BMCOTI, WO BKasaHa BULE, i
BUPIBHANTE MOro rno pisHio (puc.4).

6.5 HamiTbTe i npocBepanite B T. A, B, C, D 4 otBOpM cBepanom @7mm rnmbuHoro 40mm.

6.6 BcTtaHoBiTb Aorobeni B npocsepanieHi oTeopu i BKpyTiTb B T. A, B, 2 wypyna MNTI 4,5x40, Tak,
Wo6 Bigganb Mk CTIHOI i rOMOBKOIO LWypyna cknagana Smm.

6.7 lloBicbTe KOPMyC BUTSXKKM Ha LLypynax B OMOpPHUX Todkax A, B.

6.8 Npn HeobXiAHOCTI yCTaHOBITL Ha NATPYOKy BUTSXKKM NepexigHuk nositposoay (G150 / 120 Mm) i
3MOHTYM1TE MOBITPOBIA.

6.9. BkpyTitb B T. C, D 2 wypyna MNTI 4,5x40 3cepeanHn BUTSXKKN.

6.10 YcTaHOoBITb TENeCcKoniYHUM KOMUHOK Ha KOpnyci BUTSXKK. [1igHIMITb BEPXHIO NaHerb KOMUHKa 3
naaHKow nig ctento, wob BiH 3akpMBaB NOBITPOBIA BEHTUNSALIT, | pO3MITbTE NO Nasam MNrnaHkM 2 OTBOpU
nig kpinneHHs (1. E, F) (puc.4).

6.11 MNpoceepanite 2 otBopUu D7, BCTaBTe B HMX Atobeni i 3akpiniTb nnaHky wypynavmu MTI 4,5x40
[0 CTiHW.

6.12 Akwo BuTSXKKa Byae npautoBaTn B peXuMi BigBody NOBITPS B ANMOXiA, 3MOHTYWTE NOBITPOBIA
obpaHoro giameTpy 3rigHO IHCTPYKLUii, 3a6e3nevnBLIN NOTO FrepMETUYHICTb.



6.13 Akwo BuTskKa Oyae npauloBatv B peXnmi peuupkynsdudii, TO MOBITPOBI4 HE MNOTPIGHUN.
HeobxigHo BcTaHoBUTM Ha  T-nogibHOMy  WTWUpi  Kpuwkn  TypbOOBEHTMNSATOpPA  BYrifIbHUN
3anaxonornuHanbHui QinbTp (KynyeTbCs OKpemo).

6.14 YCTaHOBITb 30BHILUHIO MaHeslb KOMUHKA B Masn Ha KOPMNyCi BUTAXKW, @ BHYTPILWLHIO — MigHIMITb
Bropy A0 CYMiLLEeHHs1 OTBOPIB KPinfeHHs 3 NiaHKow i 3’egHanTe ix 3 6okiB 2-ma wypynamu MKI 2,9x9,5
(puc.4).

6.15 lNepeBipTe HaZIMHICTL KPIMNMEHHA BUTSXKU, NIABEAITH | NIOKMOYITL Yepe3 po3eTKy LUHYp A0
enekTpomepexi. 3 MeTo O04aTKOBOro 3axvCTy Bif nepenagiB Hanpyru B Mepexi pekoMeHOyeMO
NiAKNIYaTN BUTSXKKY Yepes Jo4aTKOBUM aBTOMaTUYHUW BUMUKaY 6A.

o
— =

525...825

Puc.4

7. IHCTPYKLUIA NO KOPUCTYBAHHIO

7.1 Butskka mae 3 wBnOKocTi BEHTUNALiT. B 3aneXHoCTi Big BENMYMHM BUNAPIB NpU NPUroTyBaHHI
i B moxeTte obpaTu HU3LKUIN, cepenHii abo BUCOKMIA PiBEHb BEHTUNSALLI.

7.2 MNepen noyaTKOM NPUroTyBaHHA iXi YBIMKHITb BUTSXKKY B HEOOXigHOMY pexumi po6oTtu.
PekomMeHAYETLCA MNPOAOBXKUMTM pPOOOTY BUTAXKM Ha 3-5 XBWNMH nNicna  3aKiHYeHHA
NPUroTyBaHHA XKi, TakKMM YMHOM MOBITPA Ha KyxHi 6yge ouullieHe Bi4 3anuLLKiB BUNApOBYBaHb i
3anaxis.

7.3 Ha HWkHIn naHeni Kkopnycy poO3MilLleHNN KHOMKOBUW NepemMmukayd pexmmia poboTu i BKNHOYEHHS
namn ocBiTNeHHs (puc.5).



9 90 9 9 Y

Puc.5

1 — HM3bKi 06epTH,

2 — cepenHi 06epTw,

3 — BUCOKi 0bepTy,

0 — BEHTUNATOP BUMKHYTUMN.

BumMukay 3 CMMBOJIOM NaMMOYKW MNPU3HAYEHUN AONSA BKAYEHHA namMn  OCBITNEHHSA Mpu
He4OCTaTHbOMY OCBITNIEHHI PO6OYOT 30HWU NAINTHK:

0 — cBITNO BUMKHEHO,

| — CBITNO BBIMKHEHO.

8. IHCTPYKUIA NO gornAany 3A BUTAXKOLIO
NEPE[ OYULIEHHAM BUTSDKKW BIOKNIOYIT Ti BI| ENEKTPOMEPEXI.

8.1 [1ns 30BHILLIHLOT OYMUCTKN BUTSHKOK 3 HEPXKaBilOYOi CTani BUKOPUCTOBYNTE cnewianbHi 3acobu,
OOTPUMYHIOYUCH BiANOBIAHNX IHCTPYKLIN.

8.2 Hikonun He BUKOPUCTOBYMNTE OISl OYMLLEHHS BUTSKKM abpasunsHi Mutodi 3acobu, rpybi rybkmn abo
4YUCTALLI 3acobu, WO MICTATb coay, KUCMOTY, XNopuan abo pO3YNHHUKN.

8.3 lMpn MunuUi yHMKanTe nonagaHHs BOSIOrM Ha CTPyMOBEAydi YaCTUHW BUTSKKKM, | 0cOBNMBO B
€NeKTPOHHNI BY3051 KepyBaHHSA; NiCNA MUTTS MPOTPIiTb NOBEPXHI M’SIKOKO CEPBETKOHO.

8.4 [1na YnCTKM CKNSTHUX NOBEPXOHb NpuAaTHi 3BMYainiHi 3acobun aAns ounLEeHHs ckna.

f VBATA Mpwn 3aKpUTTi BHYTPILLHBLOrO CKMNa yHMKanTe pi3koro yaapy. Y BUunagky piskoro
yaapy AecopMyeTbLCA KOpNyC Ta YIWKOMKYOTLCS naMmnu!

8.5 AntomiHieBui (binNbTp, YTPUMYKOUYM Macno i Nk 3 NOBITPA, 3abMBaETLCS | NOro Cnig MUTKU Nicns
BiAMOYyBaHHSA B rapsavin Boai 3 e(peKkTnBHMM MuovMm 3acobom 1 pas Ha 1,5 — 2 micsli B 3aneXHoCTi
BiJ ekcnnyatauii BUTSKKU.

3miHa Konbopy inbLTPY Nicnsa MATTA He BNNIMBAE Ha AKICTb MOro pob6oTw.

8.6 [Insa 3HATTA antomiHiEBOro inbTpy (pyc.6) cnig HAaTUCHYTU Ha NPY>XUHHY 3aCyBKY i, NOTATHYBLUW
Ha cebe i BHM3, 3HATK iNbTp 3 NaHeni. BctaHOBNEHHSA inbTpy BUKOHYETHCHA B 3BOPOTHOMY MOPSAKY.

4 A

Puc.7



He BcTtaHoBnouTe ¢hinbTp nicns MUTTA 4O NOro NOBHOIO BUCUXAHHSA.

8.7 ByrinbHi inbTpn (KynyrOTbCA OKPeMO), L0 BUKOPUCTOBYIOTLCA MPU PEXUMI peumpKynauii
cnipg 3amiHATM KOXHIi 3 — 6 MicsAUuiB B 3anexHoCTi Big ekcnnyaTtauil BUTSXKUA. DinbTpu
BCTAHOBIOTLECA Ha T-NnoAiOHOMY LITUPI KPULLKKM TYpOOBEHTUNATOPA LUMISIXOM OCbOBOrO MiATUCKY i
NOBOPOTY MO Yacosin cTpinui (puc. 8).

8.8 Ha Butsxui BctaHoBneHo LED namny nigceiTkm pobo4yoi 3oHM nnutu. lNepea noyvaTkom
3aMiHM flamMn OCBITNEHHS HEOOXIAHO BIAKNMIOYUTU BUTSKKY Big enekTpoMepei, 4aTh MOXIIMBICTb
OXOMNOHYTWM namni. nsa 3amiHM namnu HeobXigHO 3HATU anOMiHIEBI QINbTPU, BIATUCHYTM Tpumay
naTpoHa Tak, Wwob fnamna BuirLnia 3 KOpnycy BUTSXKKU. 3aMiCTb HEi HEOOXiAHO BCTAHOBUTU HOBY 3
TUMU X XapakTepucTukamu i BCTaHOBUTU QRINbTPU (pUc.7).

9. TAPAHTII BAPOBHUKA

9.1 BnpobHuWK rapaHTye HOpMarnbHy poboTy BUTSDKKM NpoTsarom 60 micsauiB 3 AHS npoaaxy yepes
po3apibHy TOproBy Mepexy, Mpuv YMOBI OOTPUMMAaHHSA CMOXMBA4YeM MpaBuil TPaHCMNOPTYBaHHSA,
36epiraHHsA, MOHTaXy Ta ekcnnyaradii.

9.2 lNpwu BIACYTHOCTI NO3HAYKN NPO AaTy NpoAaxy, rapaHTIiHUA TEPMIH OBYNCMOETLCSA 3 MOMEHTY
BUrOTOBMNEHHS.

9.3 Y Bunagky nosiBn nopyLueHb nNpu poboTi BUTSXKKA 3 BUHU BUPOOHMKA NPOTArOM rapaHTiMHOMo
TepPMiHy, CNOXMBay Mae NpaBO rapaHTIHOIO PEMOHTY B CEPBICHUX LEeHTpax, adpecu SKUX BKasaHi B
rapaHTiHOMY TasloHi Ha canTi BUPOOHMKa.

9.4 ["apaHTia He NOLNPIOETBCA Ha NTaMnn OCBITNEHHSA, artoMiHIEBI (PINbTPU, BYrifbHI PiNbTpU.

9.5 TepMiH cnyx6u Butsxkn 10 pokis.

AOPECA BUPOBHUKA:
TOB «MOLOYJb ITMN», YkpaiHa
M. TepHoninb, Byn. MNoainbcbka, 46
iHaekc: 46400
T/dp (0352) 52-21-02

Jantar



Dear customer!

Thank you for choosing the products of the brand " Jantar ". We put our best efforts so you were
satisfied with your choice.

1. GENERAL INFORMATION

1.1 Prior to installing the extractor hood carefully read our recommendations, following which will
provide safe work of the appliance. Save this User's manual, as it contains answers to the questions
which may arise later.

BEFORE STARTING THE OPERATION (SWITCHING ON) THE APPLIANCE MUST BE HELD
AT THE ROOM TEMPERATURE FOR AT LEAST TWO HOURS.

1.2. This appliance is intended for extraction of polluted air from the space above the cooking
appliance, and intended for domestic use and the household environment only and meets the
requirements of State Standard of Ukraine OCTY EN 60335-2-31:2015.

USE OF THE APPLIANCE IN GOALS OTHER THAN DOMESTIC IS FORBIDDEN. THE RISK
OF INJURY AND PROPERTY DAMAGE INCREASES IN CASE OF USE OF THE EXTRACTOR
HOOD WITH PURPOSES OTHER THAN INTENDED, WHAT WILL LEAD TO WARRANTY
CANCELLATION/

1.3. Use of the extractor hood decreases the content of harmful products of incomplete
combustion of natural gas, as well as odors produced during cooking in the air, and prevents pollution
of walls, ceiling, and furniture with grease and soot.

1.4. The appliance is an air purifying device of the exhaust type with a diameter fan (turbine),
completed with a grease picking aluminum filter (included) and has the option of upgrading with a
carbon odor filter. It is manufactured from sheets of carbon steel with a decorative protective coating of
powder paints - 500 mm and 600 mm in width.

1.5. Depending on the installation scheme over the cooker, the extractor hood can work in two
variants:

- in the mode of air extraction into the stationary ventilation shaft (chimney) of the kitchen using
corrugated aluminum or plastic air-ducts @150mm or @120mm (see item 5.3);

- in the recirculation mode (closed circular air circulation in the kitchen), when the extractor hood
is not connected to chimney, and the air is passed through aluminum grease filter (included) and
smothering carbon filter and is returned to the kitchen (see paragraph 5.3).

1.6. Attention! Do not start extractor hood installation before connecting it to electricity network
and checking its technical serviceability, and checking all of its functions.

1.7. We recommend that all installation works, connection, and repair of your extractor hood
should be carried only by qualified specialists professionally engaged in the execution of such works.

1.8. The manufacturer does not bear responsibility for any damages and failures, caused by
incorrect installation, operation, and repair of the extractor hood.

1.9. The manufacturer reserves the right to modify the product in order to improve its quality and
technical specifications.

1.10. Technical specifications for the extractor hood are indicated in this manual and on the label
attached to the inner surface of the body (access to it opens when the filter is removed).

1.11 Attention! The extractor hood should be installed on the wall at the distance of 500-
750mm above the electric cooker and at the distance 650-850 mm above the gas cooker.




2. MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Network voltage, V 220-230
AC frequency, Hz 50
Number of operation modes 3
Rated power consumption, W O_f thg motor 1057100
Lighting (LED) 1x2,5(LED)
TURBINE PRODUCTIVITY, M3/H 650/ 1000
Overall dimensions of the Width 596/496
extractor hood, mm Depth 470
' Height 525 - 825
Connection size of ventilation duct, mm @150/ @120
Weight, kg 5,7
Noise level, dB 49 — 62
Protection class |
Operation mode S1 (long-lasting)

ARMOURED WITHOUT GROUNDING

3. PARTS SUPPLIED

[kiTCHEN VENTILATION HOOD 1pcs.
|FIREPLACE (OUTDOOR) 1 pcs.
|FIREPLACE (INTERNAL) 1pcs.
DELIVERY IPLASTIC ADAPTER PIPE (8120 x @150) 1pcs.
INCLUDES [SCREW UNIVERSAL PTG 4.5x40 6 pcs.
|PcG SCREW 2.9x9.5 (FIREPLACE BRACKET) 2 pes.
[DowEL SPACER @i8x40 6 pcs.
[OPERATING MANUAL 1 pcs.
4. SAFETY REQUIREMENTS
IT IS FORBIDDEN TO CONNECT THE EXTRACTOR HOOD
ATTENTION! TO THE NETWORK OF THE ELECTRIC COOKER. PROTECT
ELECTRIC CORD FROM MECHANICAL AND THERMAL DAMAGE.

4.1. While installing, the operation of conducting technical services, it is strictly forbidden to:

connect the extractor hood to the electricity network with a voltage and frequency that does not
correspond to those specified in paragraph 2;

use lighting lamps with a power output of more than 3 watts (LED);

carry out maintenance, replace lamps, remove filters, clean the extractor hood without removing the
plug from the mains socket;

operate the extractor hood with an open fire source, open gas burners or heating elements;
Heating elements should be always covered with dishes;

prepare food with use of alcohol,

leave the fryer unattended;

operate the extractor hood with removed filters;

connect the extractor hood to the electric network of the cooker, cut the socket of the electric cord
while installing.




ATTENTION! IT IS FORBIDDEN TO USE GAS (ELECTRIC) COOKER IF THE EXTRACTOR
HOOD IS TURNED OFF.

4.2. In order to avoid damage by electric current, the extractor hood must be plugged into a
grounded outlet.

4.3. The extractor hood connected to the separate ventilation shaft. It is forbidden to connect other
appliances to the same ventilation shaft.

4.4. Using the extractor hood together with other heating appliances (gas, oil, ovens, etc.), besides
electric, it is necessary to provide the premises, it which the extractor hood is installed with the
additional flow of the fresh air (for example to open the window).

4.5. For air extraction to the chimney use air duct @150 / 120mm. A smaller diameter will create
additional air resistance, which will increase noise and vibration, as well as motor overheating.

4.6. Provide timely cleaning of non-disposable aluminum removal filters, otherwise, the efficiency
of the extraction will decrease and there will be a fire hazard due to the accumulation of grease and
dust in the filter.

4.7. It is forbidden to turn on the extractor hood in case of ignition with the purpose of reduction of
smoke until complete localization of fire.

4.8. In case of ignition under the extractor hood, cover the fire with a thick cloth, disconnect the
extractor from the electric network, do not use water to extinguish a fire in the places where the
electrical appliances are located.

4.9. Protect the cord for connection to the electric network from the mechanic and thermal
damages.

5. EXTRACTOR HOOD DESCRIPTION

5.1 Ventilation cooker hood «KBT 650/1000 LED» is the air-cleaning device with transverse flow
exhaust fan (turbine) and kitted with aluminium grease removal filter. The device is produced with
single-engine of 500 mm or 600 mm in width of sheet carbon steel, followed by decorative protective
coating with powder paints.

5.2 The cooker hood refers to the type of “dome” cooker hoods and is built into the kitchen
furniture set on the wall above the cooker.

5.3. Depending on the installation scheme over the cooker, the extractor hood can work in two
variants (see item 1.5):

- in the mode of air extraction into the chimney of the kitchen (Pic. 1).
- in the recirculation mode (Pic. 2) (closed circular air circulation in the kitchen).

circulation recirculation

the chimney the kitchen QZD

1

750 - 850
for gas

650 - 750
for electric

Pic. 1 Pic. 2

“It is necessary to consider, that when the extractor hood is on, the pressure is
automatically lowered in the enclosed room, and should be balanced with an inflow of fresh air.
This may be achieved by opening doors and windows or with use of equipment for special
inflow ventilation”.



1
5.4 A cooker hood consists of the following parts (Pic. 3). M\/
Iy 2
1 fireplace bracket | —
2— ventilation grooves

3—internal chimney 3

4— external chimney N
5— electric cord with grounding \
A,

6— plastic pipe adapter

7— frame

8 - control panel
9 - lightning lamp

10- aluminium filter

Pic. 3
6. COOKER HOOD INSTALLING INSTRUCTION

6.1. Select the operation mode and place for installation of the extractor hood.

6.2. Remove the extractor hood from the packaging.

6.3. Check the work of the extractor hood, connect it to the electric network and check all its
functions.

6.4. Make marks for the mounting holes of the body on the wall. To do this, put the paper mold
with markings of 4 holes in the back wall of the body (points A, B, C, D, see the installation
scheme), put the mold to the wall on the needed height indicated above, and align it on the level.

6.5. Mark and drill holes in points A, B, C, D with drill @7mm 40mm in depth.

6.6. Install wall plugs into the drilled holes and install 2 trim-head screws 4,5x40 to the p. A, B, so
the distance between the wall and the head of the screw is 5 mm.

6.7. Handle the body of the extractor hood on the screws in reference points A, B.

6.8. In case of necessity install pipe to pipe adaptor for air duct (8150/120) and install air duct .

6.9. Install 2 trim-head screws 4,5x40 into the p. C, D, from the inside of the extractor hood.

6.10. Install telescopic chimney on the body of the extractor hood. Lift the upper panel of the
chimney with a strap up to the ceiling so it closes the ventilation duct, and mold the grooves on the
slats 2 holes for mount (p. E, F) (pic. 4).

6.11. Drill 2 holes @7, set wall plugs in and fix the groove with trim-head screws 4,5x40 to the
wall.

6.12. If the extractor hood is to be operated in an air-to-chimney mode, mount the air duct of the
selected diameter in accordance with the instructions, ensuring that it is tight.

6.13. If the extractor hood s to be operated in recirculation mode, there is no need in the air duct.
Install odor carbon filter into a T-like stab of the cover of the turbo fan.

6.14. Set external panel of the chimney into grooves on the body of the extractor hood, and raise
the internal panel up for combining of the fixing holes with the plank and join it from the side with 2
trim-head screws 2,9x9,5 (pic. 4).

6.15. Check the reliability of the mounting of the extractor hood, feed and connect the cord to the
socket to the electricity.



.
] 5

525...825

Pic. 4

In order to provide additional protection against voltage fluctuations in the network, it is
recommended to connect the extractor hood via an additional automatic circuit breaker 6A.

7. INSTRUCTIONS FOR USE OF THE COOKER HOOD

7.1 The cooker hood has 3 speeds of ventilation. Depending on the amount of evaporation during cooking,
you can choose a low, medium or high of ventilation level.

7.2 Before cooking, turn on the hood in the required operating mode. It is recommended to continue
work of the cooker hood for 3-5 minutes after cooking, thus the air in the kitchen will be cleared from the
residue of the vapours.

7.3 On the decorative glass of your cooker hood there is a touch switch for operating modes of the engine
and lighting lamps (Pic. 5):

9 9 9 9 Y

1 - low speed, .

2 — average speed, Pic. 5
3 — high speed,

0 — fan is off.



The touch switch with the symbol of the light bulb, intended to turn on the lamp at insufficient
illumination of the working area of the cooker:

0 — light is off,

| — light is on.

8. INSTRUCTION ON THE CARE OF THE COOKER HOOD

ATTENTION! BEFORE CLEANING THE COOKER HOOD, DISCONNECT IT FROM THE
ELECTRIC GRID.

8.1 For external cleaning of stainless steel cooker hoods, use special tools in accordance with the
relevant instructions.

8.2 Never use abrasive detergents and soda, acid, chloride or solvent, rough sponges to clean the
cooker hood.

8.3 By washing, avoid moisture entering the current-carrying parts of the cooker hood, and
especially into the electronic control unit; after washing, wipe the surface with a soft cloth.

8.4 For cleaning glass surfaces, conventional glass cleaning means are suitable.

ATTENTION! When closing the internal glass, avoid a sharp blow. In the event of a sharp blow,
the body is deformed and the lamps are damaged!

8.5 The aluminium filter, holding oil and dust from the air, is clogged and should be washed after
being soaked in hot water with an effective detergent once every 1.5 to 2 months, depending of the
cooker hood use.

Changing of the color of the filter after washing does not affect the quality of its work.

8.6 To remove the aluminum filter (Pic. 6), press the spring latch and by pulling down remove the
filter from the panel. The filter installation is performed in reverse order.

Do not install the filter after washing until it is completely dry.

Pic. 6 Pic. 7

8.7 Carbonic filters (purchased separately) used in the recirculation mode should be replaced
every 3 to 6 months depending on the operation of the cooker hood. Filters are installed on the T-
shaped shaft of the turbofan cover by means of an axial pushbutton and a clockwise rotation.

8.8 LED lamps are installed on the extractor hood for lighting the working area of the cooker.
Before starting lighting lamps substitution, disconnect the extractor hood from electricity, and leave the
lamps to cool. To replace the lamp, remove the aluminum filters,push the holder of the cartridge so
that the lamp came out of the body of the extractor hood and remove it by turning it counterclockwise.
Replace it with the new one with the same characteristics and install filters (Pic. 7).



9. MANUFACTURER'S WARRANTIES

9.1 The manufacturer guarantees the normal operation of the hood for 60 months from the date of
sale through a retail network, provided that the consumer observes the rules of transportation, storage,
installation and operation.

9.2 If there is no mark on the date of sale, the warranty period is calculated from the moment of
manufacture.

9.3 In the event of malfunctions during the operation of the hood due to the manufacturer's fault
during the warranty period, the consumer has the right to warranty repair at service centers whose
addresses are indicated in the warranty card on the manufacturer's website.

9.4 The service life of the hood is 10 years.
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MOXINNBI HEMOJIAOKU BUTAXKWN
POSSIBLE MALFUNCTIONS OF YHE EXTRACTOR HOOD
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Extractor hood

does not work.
He roputb
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The lamp does
not light.
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of the

extractor
hood.
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The extractor

hood began to
work louder.

B pexumi

peuunpkynsauir

cnabo

BiaBOAUTLCA
noBiTpA

Air is poorly

drawn in the

recirculation

mode.

MANUFACTURER'S ADDRESS:

LLC «MODUL ITP», Ukraine

Ternopil, str. Podilska, 46

index: 46400
phone number (0352) 52-21-02

Jantar



